
Clemson Poetry Declamation 2023-Spanish-1 
 

SPANISH:  LEVEL I 
 
NOTE: Students are required to recite from memory two poems: the Mandatory Selection, as 
well as one from the other three poems under Second Selection. 
 
 
Mandatory Selection 
 
“En el árbol de mi pecho”  
Gloria Fuertes 
 
En el árbol de mi pecho 
hay un pájaro encarnado. 
 
Cuando te veo se asusta, 
aletea, lanza saltos. 
 
En el árbol de mi pecho 
hay un pájaro encarnado. 
 
Cuando te veo se asusta, 
¡eres un espantapájaros! 
 
 
 
 
Second Selection I 
 
 
“Contigo”  
Luis Cernuda 
  
¿Mi tierra? 
Mi tierra eres tú. 
 
¿Mi gente? 
Mi gente eres tú. 
 
El destierro y la muerte 
para mi están adonde 
no estés tú. 
 
¿Y mi vida? 
Dime, mi vida, 
¿qué es, si no eres tú? 
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SPANISH: LEVEL I (cont’d.) 
 
 
Second Selection II 
 
“A veces me parece” 
Roberto Juarroz  
 
A veces me parece 
que estamos en el centro 
de la fiesta 
sin embargo 
en el centro de la fiesta 
no hay nadie. 

En el centro de la fiesta 
está el vacío. 

Pero en el centro del vacío 
hay otra fiesta. 

 
 
 
 
 
Second Selection III 
 
“Aquí” 
Octavio Paz 
 
Mis pasos en esta calle 
Resuenan 
En otra calle 
Donde 
Oigo mis pasos 
Pasar en esta calle 
Donde 
Sólo es real la niebla. 
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SPANISH:  LEVEL II 
 
NOTE: Students are required to recite from memory two poems: the Mandatory Selection, as 
well as one from the other three poems under Second Selection. 
 
 
Mandatory Selection 
 
“Es verdad” 
Federico García Lorca 
 
¡Ay qué trabajo me cuesta 
quererte como te quiero! 
 
Por tu amor me duele el aire, 
el corazón 
y el sombrero. 
 
¿Quién me compraría a mí 
este cintillo que tengo 
y esta tristeza de hilo 
blanco, para hacer pañuelos? 
 
¡Ay qué trabajo me cuesta 
quererte como te quiero! 
 
 
 
Second Selection I 
 
“El corazón de la Tierra” 
Gloria Fuentes 
 
El corazón de la Tierra 
tiene hombres que le desgarran. 
La Tierra es muy anciana. 
Sufre ataques al corazón 
en sus entrañas. 
Sus volcanes, 
laten demasiado 
por exceso de odio y de lava. 
 
La Tierra no está para muchos trotes 
está cansada. 
Cuando entierran en ella 
niños con metralla 
le dan arcadas. 
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SPANISH: LEVEL II (cont’d.) 
 
 
Second Selection II 
 
“Rima LXV” 
Gustavo Adolfo Bécquer  
 
Llegó la noche y no encontré un asilo; 
y tuve sed … ¡mis lágrimas bebí! 
¡Y tuve hambre! ¡Los hinchados ojos 
cerré para morir! 
 
¿Estaba en un desierto? Aunque a mi oído 
de las turbas llegaba el ronco hervir, 
yo era huérfano y pobre… El mundo estaba 
desierto… ¡para mí! 
 

 

 

 
Second Selection III 

 
“Fe mía” 
Pedro Salinas 
  
No me fío de la rosa 
de papel, 
tantas veces que la hice 
yo con mis manos. 
Ni me fío de la otra 
rosa verdadera, 
hija del sol y sazón, 
la prometida del viento. 
De ti que nunca te hice, 
de ti que nunca te hicieron, 
de ti me fío, redondo 
seguro azar. 
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SPANISH:  LEVEL III 
 
NOTE: Students are required to recite from memory two poems: the Mandatory Selection, as 
well as one from the other three poems under Second Selection. 
 
 
Mandatory Selection 
 
“Un día” 
Alfonsina Storni 
 
Andas por esos mundos como yo; no me digas 
que no existes, existes, nos hemos de encontrar; 
no nos conoceremos, disfrazados y torpes 
por los caminos echaremos a andar. 
 
No nos conoceremos, distantes uno de otro 
sentirás mis suspiros y te oiré suspirar. 
¿Dónde estará la boca, la boca que suspira? 
Diremos, el camino volviendo a desandar. 
 
Quizá nos encontremos frente a frente algún día, 
quizá nuestros disfraces nos logremos quitar. 
Y ahora me pregunto... cuando ocurra, si ocurre, 
¿sabré yo de suspiros, sabrás tú suspirar? 
 
 
 
Second Selection I 
 
“La calle” 
Octavio Paz 
 
Es una calle larga y silenciosa. 
Ando en tinieblas y tropiezo y caigo 
y me levanto y piso con pies ciegos 
las piedras mudas y las hojas secas 
y alguien detrás de mí también las pisa: 
si me detengo, se detiene; 
si corro, corre. Vuelvo el rostro: nadie. 
Todo está oscuro y sin salida, 
y doy vueltas en esquinas 
que dan siempre a la calle 
donde nadie me espera ni me sigue, 
donde yo sigo a un hombre que tropieza 
y se levanta y dice al verme: nadie. 
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SPANISH: LEVEL III (cont’d.) 
 
 
Second Selection II 
 
“Libro” 
Ida Vitale 
 
Aunque nadie te busque ya, te busco. 
Una frase fugaz y cobro glorias 
de ayer para los días taciturnos, 
en lengua de imprevistas profusiones. 
 
Lengua que usa de un viento peregrino 
para volar sobre quietudes muertas. 
Viene de imaginaria estación dulce; 
va hacia un inexorable tiempo solo. 
 
Don que se ofrece entre glosadas voces, 
para tantos equívoco, se obstina 
en hundirse, honda raíz de palma, 
convicto de entenderse con los pocos. 

 

Second Selection III 
 
“Sol de invierno” 
Antonio Machado 
 
Es mediodía. Un parque. 
Invierno. Blancas sendas; 
simétricos montículos 
y ramas esqueléticas. 
Bajo el invernadero, 
naranjos en maceta, 
y en su tonel, pintado 
de verde, la palmera. 
Un viejecillo dice, 
para su capa vieja: 
«¡El sol, esta hermosura 
de sol!…» Los niños juegan. 
El agua de la fuente 
resbala, corre y sueña 
lamiendo, casi muda, 
la verdinosa piedra. 
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SPANISH:  LEVEL IV/NATIVE 

NOTE: Students are required to recite from memory two poems: the Mandatory Selection, as 
well as one from the other three poems under Second Selection. 
 
 
Mandatory Selection 
 
“En que da moral censura a una rosa, y en ella a sus semejantes” 
Sor Juana Inés de la Cruz 
 
Rosa divina que en gentil cultura 
eres, con tu fragante sutileza, 
magisterio purpúreo en la belleza, 
enseñanza nevada a la hermosura. 
 
Amago de la humana arquitectura, 
ejemplo de la vana gentileza, 
en cuyo ser unió naturaleza 
la cuna alegre y triste sepultura. 
 
¡Cuán altiva en tu pompa, presumida, 
soberbia, el riesgo de morir desdeñas, 
y luego desmayada y encogida 
 
de tu caduco ser das mustias señas, 
con que con docta muerte y necia vida, 
viviendo engañas y muriendo enseñas! 
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SPANISH: LEVEL IV/NATIVE (cont’d.) 
 
Second Selection I 
 
“Esta tierra que piso…” 
Rosario Castellanos 
 
Esta tierra que piso 
es la sábana amante de mis muertos. 
Aquí, aquí vivieron y, como yo, decían: 
Mi corazón no es mi corazón, 
es la casa del fuego. 
Y lanzaban su sangre como un potro vehemente 
a que mordiera el viento 
y alrededor de un árbol danzaban y bebían 
canciones como un vino poderoso y eterno. 
 
Ahora estoy yo aquí. Que nadie me salude 
como a un recién llegado. Si camino así, torpe, 
es porque voy palpando y voy reconociendo. 
No llevo entre las manos más que una breve brasa 
y un día para arder. 
¡Alegría! ¡Bailemos! 
Quiero jurarlo aquí, amigos: otra vez 
como la primavera 
volveremos. 
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SPANISH: LEVEL IV/NATIVE (cont’d.) 
 
Second Selection II 
 
“Si tú me olvidas” 
Pablo Neruda 
 
Quiero que sepas una cosa. 
Tú sabes cómo es esto: 
si miro 
la luna de cristal, la rama roja 
del lento otoño en mi ventana, 
si toco 
junto al fuego 
la impalpable ceniza 
o el arrugado cuerpo de la leña, 
todo me lleva a ti, 
como si todo lo que existe, 
aromas, luz, metales, 
fueran pequeños barcos que navegan 
hacia las islas tuyas que me aguardan. 
 
Ahora bien, 
si poco a poco dejas de quererme 
dejaré de quererte poco a poco. 
 
Si de pronto 
me olvidas 
no me busques, 
que ya te habré olvidado. 
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SPANISH: LEVEL IV/NATIVE (cont’d.) 
 
Second Selection III 
 

“A una rosa” 
Francisco de Quevedo 
 
Ayer naciste, y morirás mañana. 
Para tan breve ser, ¿quién te dio vida? 
¿Para vivir tan poco estás lucida, 
y para no ser nada estás lozana? 
 
Si te engañó su hermosura vana, 
bien presto la verás desvanecida, 
porque en tu hermosura está escondida 
la ocasión de morir muerte temprana. 
 
Cuando te corte la robusta mano, 
ley de la agricultura permitida, 
grosero aliento acabará tu suerte. 
 
No salgas, que te aguarda algún tirano; 
dilata tu nacer para tu vida, 
que anticipas tu ser para tu muerte. 
 
 
 


